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OZET

Klasik Turk siirinde vezin, kafiye ve nazim birimi
siirin vazgecilmez o6gelerindendir. Kafiye diizeni, siirin
nazim seklini belirler. Ilk birimi matla olan tek kafiyeli
bentlerle yazilan siirler, nazim sekli olarak, bentteki
misra sayisina gore, musellesten muassere (Ug¢liden
onluya) kadar isimlendirilir; daha uzunlarina, yanlis
olarak terci-bent denir. Oysa 12, 15, 18 misrali bentlerle
yazilan ve ilk bendi matla gibi musarra olan tek kafiyeli
siirler terci-bent degildir; bunlara da bentteki misra
sayisina goére 12', 15, 181 gibi isimler verilmesi
gerekir.

Burada ele alinan, Senayi ve Halil Nihat
Boztepe'nin "miitekerrir 20'lik", Nigarinin "miizdevig
20'lik" ve Selami'nin "miitekerrir 22'lik" siirleri, bentteki
misra sayisina gore adlandirilmasi gereken
musammatlarin -simdilik tespit edilebilen- en uzun
ornekleridir.
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MUSAMMAT WHICH IS LONG FROM TEN LINED

POEM AND TWENTY LINED POEM WHICH IS NOT
KNOWN AS VERSE FORM

ABSTRACT

Meter, rhyme and unit verse in Classical Turkish
poem are necessary elements for poem. The order of
rhyme determines the unit verse. The poems written by
bent (at least three lined) with stable rhyme and matla
(all lines rhymed) as the first part are named from
muselles (three lined) to muasser (ten lined) as verse form
according to the number of lines in bent. The long form of
this named as terci-bent incorrectly. But, the poems
written with bent as 12, 15, 18, 20 lines as stable rhyme
and their first line is matla aren't terci-bent. They should
be named as 12 lined, 15 lined, 18 lined, 20 lined
according to the number of their lines.

In this paper, 'repeated (mutekerrir) 20 lined"
poems of Senayi and Halil Nihat Boztepe, "same rhymed
(miizdevic) 20 lined” poem of Nigari and 'repeated
(mutekerrir) 20 lined” poem of Selami was studied. This
poems are the most lined samples of musammats (it is
only one for now) and must be named according to its
line.

Key Words: Verse form, musammat, 20 lined,
terci-bent.

Giri s
Varliklar sayr bakimindan tek, cift ve ¢ok olmakei t¢
grupta ele alinabilir. Bu sayl bakimindan sinifiamé& nazma

uyarlanirsa, nazim birimleri de tek misra, ¢ift rmive ¢ok misra
olmak Uzere U¢ gruptan meydana gelir.

Divan siiri icin vezin ve kafiye, nazmin vazgecilmez iki
unsurudur. Siir de buna goére, manzum ve mukaffa s6z olarak
tanimlanir. Vezin ve kafiye ise en az iki misrasamdaki uyumla
ortaya cikar. Bu sebeple tek misradan harekefleudekilde vezin ve
kafiye tespit edilemez. Bu esas cercevesinde, disich nazim
birimleri en az iki misradan blar.
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Yukaridaki sayma sistemine giaolarak, tek dizelik nazim
birimine misra, iki dizelik nazim birimine beyit \gok dizelik nazim
birimine de bent denir. Aslinda her birim, bir Okicebirimin
genklemesinden ibarettir.

Misralari birbiriyle kafiyeli beytin adi matla (aa),
kafiyesiz beytin tifret (xajtir. Matla terimi, "‘matla beytl seklinde
kullanilir ve genellikle gazel, kaside gidirlerin ilk beytidir. Bent de
esasinda beyitteki misra sayisinin gemesiyle olgtugundan, bitin
misralari kafiyeli bentleremiatla bendi, kafiyesiz bentlere demitifret
bent denilebilir. Burada matla tabiriyle, beyit veyaeriteki
misralarin hepsinin birbiriyle kafiyeli olmasi kadilmistir (Kurnaz-
Celtik 2005:510-511).

Ozet olarak verilen bu nazim birimlerinin, beliktiafiye
dizenleriyle kendilerini en az birer defa tekrameleri (en az iki
nazim birimi) ile nazingekilleri ortaya cikar. Vezin ve kafiye en az
iki misrada tespit edilebildi gibi, nazimsekli de en az iki nazim
birimi Uzerinde tespit edilebilir. Nazirgeklinin olusumu en az iki
nazim biriminin varlgina b&lidir. Ancak bir nazinyeklinin en fazla
ka¢ nazim biriminden okacainin kesin bir siniri yoktur. En az iki
birimden olgan nazim bicimi, daha uzun 6rnekleri olmakla bidik
gazel, murabba, muhammes gifirlerde genellikle 5-10 birimden
meydana gelir. Bu sebeple, gazel 5-15, kaside Be3@ttir seklinde
bir sinir koymak dgru desildir (ilaydin 1964: 104-106; Tahirii'l-
Mevlevi 1973: 84; Cawoglu 1986: 20; Dilcin 1986: 88jpekten
1994: 7, 28; Aydemir 2002: 133-168).

Nazim Sekillerinin Kafiye Dlzenleri

Kasidesi, musammatlari bulunmayan divanlar olgbdina
gazelsiz divan olmaz. Gazel, divaiirinin en temel nazingeklidir.
Zaten kaside ile terbi, tahmis gibi sonradan muaabd muhammese
donistardlen musammatlar da genellikle gazele gbére temm
Mesela kaside icindazel kafiyesindeveya terbi', tahmis vs. igirbir
gazelin beyitlerine iker misra eklenerek murabba yapmaya terbi’,
Ucer misra ekleyerek muhammes yapmaya tahtmisicimindeki
ifadeler bunun 6rnekleridir.

Manzumenin nazim birimlerinin sonunda bir kafiyeliii
varsa"tek kafiyeli'} kafiye birligi yoksa"cok kafiyeli" nazimsekilleri
ortaya cikar.

"Gazel", ilk beyti matla olan "aa xa xa xa xa xa" dizerind
tek kafiyeli bir nazimseklidir. Gazelin ilk beyti kendi icinde kafiyeli
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degsilse, nazimsekli "kita" olur. Tek kafiyeli bu ikiseklin yegane
farki, ilk birimin kafiyeli (matla beyit) olup olnmaasidir. Bu iki
siirdeki beyit sayisinin en az iki birim olmasi yeigir; ama birim
sayisinin artmasigeklin genel karakteristik 6zefiini ve adini
desistirmez.1lk beyti kendi icinde kafiyeli olagiirler gazel, kafiyesiz
olanlar kita olarak adlandirilirlar (Kurnaz-Cel#R05: 524-29).

Kafiye Dizeni
Sekil Matla Diger birimler
Gazel aa bacadaeafa
Kita - ba cadaeafa

Gazel nazimsekli, divan siirinin en karakteristik sekli
oldugu gibi, diger nazimsekillerinin de temelidir. Gazelin nazim
birimi iki misralik beyittir. Bu tablodaki nazim tinlerinin hacmi, Gc,
dort, be misra seklinde gerileyerek bentleri meydana getirir.
Bentler, beyitteki misra sayisinin belirli oraniardenslemesiyle
olusur. Kisaca musammat denilen bentli nazgekillerinden tek
kafiyeli olanlar, gazel-kita gkisindekine benzegekilde, ilk biriminin
kafiyeli veya kafiyesiz olmasina gore, ikiye aybila.

Ik birimi kendi icinde kafiyeli olan tek kafiyelkiirler,
bentlerdeki misra sayilarina gére murabba, muhammiéseddes gibi
isimler alir. ilk birimi kafiyeli olmayanlar ise terci-benttir. Blarin
hepsine kisaca musammat da denir (Kurnaz-Celtib 00

Musammatlarin bent sonlarindaki vasita denilen ek t
kafiyeliligi olusturan kisimlar, tek veya cift misra (beyit) olabili
Buna gore tek kafiyeli bentlerle yazilan iki tip sammat sekil
gorulebilir:
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1. Tip Tek Kafiye Diizeni
Sekil Adi Matla/musarra birim | Vasitasi tek misrali en az bir
= ma birim =t (m-1ba
Miiselles aaa bba cca
Murabba aaaa bbba ccca
Muhammes aaaaa bbbba ceeca
Muasser aaaaaaaaaa bbbbbbbbba | cccecececa
Terci-bent - bbba ccca
Terci-bent - bbbba cececa
Terci-bent - bbbbbba ceeeeca
2. Tip Tek Kafiye Diizeni
Sekil Adi Matla/musarra birim | Vasitasi ¢ift misrali en az bir
=ma birim = t (m-2ba)
Muhammes aaaaa bbbaa cccaa
Miiseddes aaaaaa bbbbaa ccecaa
Muasser aaaaaaaaaaaa bbbbbbbbbbaa | cccceecccecaa
Terci-bent - bbbaa cccaa
Terci-bent - bbbbaa ccecaa
Terci-bent - bbbbbbbaa ceececccaa

Tablolarda verilen kafiye dizenlerini, ilk birimehkdi icinde
kafiyeli sekiller igin,

m: Misra sayisl
t: Matladan sonraki birim sayisi
a: Degismeyen tek kafiye

x: b, ¢, d, e..seklinde her birimde tek kafiyeden 6nce yer
alan misralari gosterecek bicimgleformdillerle gdsterebiliriz:

Nazim birimleri misra ile dananlarma + t (m-1xa)
Nazim birimleri beyitle bgananlarma + t (m-2x2a)
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Ilk bendi kendi icinde kafiyeli olmayan tek kafiyeli
sekillerin, vasitasi tek misra olanlarimxa + t (mxa) vasitasi cift
misra olanlarini denx2a + t (mx2ajeklindeki formulle gosterebiliriz.

Musammat Sekiller

Musammatlar, nazimseklinden bahseden kaynaklarda,
genellikle murabbadan (doértlt) $hatiip mugsere (onlu) kadar
siralanir. Bazen teorik olarak miselles (Ug¢ligeklinin  de
bulunabilecgi belirtilir. Onar misradan okan muaserden sonra ise,
terkib-bent ile terci-bengekillerine yer verilir. Nazimsekilleri bu
sekilde siralaninca, misra sayisi onun Uzerine ¢ikama terci-bent
veya terkib-bent olmayasekiller de vasita misralarinin aynen tekrar
edip etmemesine gore, terci-bent ve terkib-bendipaaltinda ele
alinir (Mesela bkz.: Dilgin 1992: 228, 230, 29pgkten 1994: 1009;
Alici 2006: 138, 142; Sarag 2007: 157).

Tablolar ve nazimgekli formillerinden de anidacas
Uzere, ilk birimi kendi icinde kafiyeli olan beyjitekiller gazel ana
bicimi ile (kaside, rubai/ du-beyti, tuyug); kafsie olanlar ise kita
bicimi ile irtibathdir (Geng bilgi icin bkz: Kurnaz-Celtik 2005)ilk
bendi kendi icinde kafiyeli olan bengekiller bentteki misra sayisina
gore (murabba/ dortlli, muhammesklhanuasser/ onlu gibi) isimler
alir; ilk bendi kafiyesiz olanlar da terci-bent olu

Muasserden Uzun Musammatlar

Terci-bent ile dier tek kafiyeli musammatlar arasindaki
fark, gazel-kita benzegindeki gibi, ilk bendin matla olup
olmamasindan ibarettir. &r terci-bendin nazim birimi bent ise, ki
Oyledir; bent ¢ misradan gar. Buna gore, terci-bentlerin ille de on
misradan daha uzun bentlerle yazilmasi gerekmeezi-Bent en az ¢
misradan bgar; ancak en fazla ka¢ misra olges dair bir sinir
cizilemez;saire, konuya, kafiyeye Igh olarak bentteki misra sayilari
artip azalabilir.

Nazimseklinin uzunlgu en az iki birimden byar; ancak en
fazla kac birim olagad ve nazim birimlerinin kacar misradan
olusacaina dair kesin bir sinir yoktur. Bugtine kadar geeden daha
uzun nazimsekilleri terci-bent adi altinda toplarggihalde, ilk defa
Halil Erdogan Cengiz tarafindan bunlarin terci-bent olrgath dikkat
cekilmigtir (1986: 395). Tarafimizdan da bentteki misraisayn
ondan da uzun olabilegiebelirtiimis ve bunlara on birli, on ikili gibi
isimler verilmesi gerekdine isaret edilmgtir (Kurnaz-Celtik 2005:

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter 2009



Muasserden Uzun Musammatlar... 837

513-517). Klasik edebiyat bilgisinde bu isimlendirnmuisellesten
baslayip mugsere kadar getiriligi daha uzun misrali bentlerden
olusansiirlere terci-bent denilmgtir.

Yukaridaki tablolar ve onlarin 6zeti olan bigim
formullerinde de agikca gordldi gibi, misra sayisi ondan fazla olan
her siir, terci-bent dgildir. Bunlarin yapisi da murabba, muhammes
gibi sekillere benzer; tek fark misra sayisidik bendi matla olup
kafiye dizeni muhammes, myar gibi sekillere benzeyen bu tek
kafiyeli musammatlar, bentteki misra  sayisina gore
isimlendirilmelidir. Bu sekil adlar Arapca kurallara gore mgare
kadar turetilmgtir. Muasserden uzusiirler, bentlerdeki misra sayilari
dikkate alinarak, Turkgce 11'li, 121, 1314, 14'lizeklinde
adlandirilabilir. Bu tarz siirflerin  de vasita misralari, gger
musammatlardaki gibi tek veya ¢ift misrali; mizdeweya mutekerrir
kafiyeli olabilir.

Bu sekiller, bentlerdeki misra sayilarina gorgpyle
tanimlanabilir:

120 (12, 1310, 14'4..., 20'h),lk bendi kendi iginde, dier
bentlerin son misra(lar)1 daima ilk bentle kafiyelyni vezindell'er
(12'ser, 13'er, 14'er..., 2@tr) misralik en az iki bentten clan tek
kafiyeli nazimseklidir.

Bu sekilleri s6yle tanimlamak da mimkundur:

Ik bendi kendi icinde, gier bentlerin son misra(lar)i daima
ilk bentle kafiyeli, ayni vezindd1'er (12%er, 13'er, 14'er..., 2Qér)
misralik en az iki bentten glan tek kafiyeli nazingekline 11'li (12'li,
1314, 14°10..., 20'lidenir.

Miseddes, muaer gibisiirlerle ayni kafiye drgtsine sahip
ve mugserden daha uzumiirlerin 6rnekleri, tarafimizdan tespit
edilmis ve basiimak Uzere olan nazgekilleriyle ilgili kitabimiza
konulmwtur. Bu muaserden daha uzun musammatlardan bir tanesi,
Fuzdli'nin divaninda terci-bent gegiyla yer alan (Fuzdli 1990: 281-
284) ve nazingeklinden bahseden kaynaklardpekten 1994: 109) da
terci-bent diye gosterilen bir mutekerrir 12'likti§iirin uzunlugu ve
nazimseklini belirmede iki birimin yeterli olmasi sebehgy busiirin
sadece ilk ve son bendiagiya alinmgtir:
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Ben kimem bir bi-kes U bi-¢are vl lidnuman
Talium &ufte ikbalim nigln bahturypaman
Nemli eskimden zemin meml( Gniimdésuman
Ah u nalem navek U peyveste ham kaddi@man
Tir-i &hum bi-haté te'sir-i ndlem girman
Muttasil gam-h&ne-i sinemde yliz gaemihman
Kanda bir gam itse benden istestnler baman
Yok bana kayd-1 belé& vii dam-1 mihnetdeman
Cikdi can gonlimde enddh u gam U mihm&tnan
Ey benim canum sen U gonlim senal@éman
Sensiz olman ayru mihnetden beladan bir zaman
El-améan hicran beld vi mihnetinden el-aman

Fakr gk icre Fuzdli izz G cAhumdur beniim

Sive-i mihr U muhabbet resm i rahumdur beniim
Derdiimi sabit kilan ggaka &humdur benim

Ah bu da'vi bir adil giivahumdur benim

Gerci gam maksQdi katl-i bi-giindhumdur beniim
Gam dgul ¢un kiinc-i mey-hane penadhumdur benim
Dergeh-i pir-i mugan tmmidgahumdur beniim
Ben anun bir cakeri ol p&dihumdur beniim

Ey ki her cirm olsa lutfun 6zrhahumdur beniim
Ayiran senden beni baht-1 siyahumdur beniim
Sensiz olman ayri mihnetden beladan bir zaman
El-améan hicran beld vi mihnetinden el-aman

Bir Nazim Sekli Olarak Yirmili ve Yirmi ikili

Nazimseklinin adi bentteki misra sayisiyla irtibatli olan

uzunsiir érnekleri, bugiinki bilgilerimize gore, Senageyyid Nigari,
Selami ve Halil Nihat Boztepe'ye aittir.
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Nasil ki bir nazimseklinin en fazla ka¢ nazim biriminden
olusacainin bir sinirt yoksa; bir nazim biriminin de erzla kag
misradan olgacainin kesin bir siniri yoktur.

Senayi'nin yirmger misradan okan be bentlik siiri, Ali
Emiri tarafindan Osmanh Tarih ve Edebiyat Mecmudsi (Erdgan
Celtik 2007) "Terci-bend-i Senayi-i Kadim{Ali EmirT 1336: 848-
851) baligiyla, Vasfa Mahir Kocatlrk tarafindan iseshksiz olarak
(1963: 156-159) yayimlansiir.

Ali Emiri, dipnotta,siirin Kanuni devrisairlerinden Senayi-i
Kadim'e ait oldgunu belirtir. Ahmed Badi ise Riyaz-1 Belde-i
Edirne'de buiiri, 1199/1785'de vefat eden Edirngkyh Ali Senayi
adina kaydeder (C. 2, s. 452). Edirneli Ali Semayidivaninda yer
almayansiir, divan lzerinde hazirlanan iki yiiksek lisangine (Ote
2000: 82-85; Sezgin 2001: 157-161) ilave edjtmi Siir, Cevdet
Kéazim tarafindan Edirne'den Osman Ergin'e gondemitn sayfalik
bir metinde de yer alir (BkzTerci-i Bent ve NazirelerTaksim
Atatirk Kitapligl, 1761). Orijinalini gdéremedimiz bu metnin
sonunda, Azmi adinda bigair ile metnini aagida verdgimiz
Selamft'nin de bir naziresi vardir.

Goruldigu gibi, s6z konussiirin hangi Senayi'ye ait olgu
kesin dgildir. Metinler Gzerinde, bir kismi okuma hatalatam, bir
kismi da nisha farklarindan kaynaklanapigklikler bulunmaktadir.
Mesela vasita beytindeki Taberistanl Cerir anlatakn Cerir-i Taberi
yerine Darir U Taberi veya Hariri Taberi yazilmamlardan birisidir.
Ozellikle son bentteki misralarin sirasindgigiglikler goriilmektedir.
Buradaki asil amacimiz mg@rden uzun, ama terci-bent olmayan
siirlere drnek vermektir. Bu sebeple, buradgirin ¢cok 6nemli
goérmedgimiz nusha farklari tGzerinde durmadan, Ali Emin'réski
harflerle yayimladii metni, gagiya almayi uygun gorduk.

Bes bentlik siirin her bendi yirmi misradan ojmustur. Ik
bentteki biitiin misralar birbiriyle kafiyelidiilk bendin son iki misrau
diger bentlerin sonunda aynen tekrarlagtmi Diger bentlerin ilk on
sekiz misral ise her bentte kendi iginde kafiyeliBiu siir ayni kafiye
dizeniyle onar misradan ibaret olsaydmiutekerrir muagser/
mitekerrir onlu"adini alacaktl. Burada bentler ayni kafiye 6rglesty
20ser misradan okiuguna goére, s6z konusgiirin nazim sekli
"matekerrir yirmili" olmalidir.

Siirin kafiye drgusi "(m=20): ma + t (m-2b2A) vey@& +
4(18b2A)" bigimindedir. Bu da yukaridaki tablolarkiafiye duzenleri
gosterilen murabba, muhammes museddessghiilerin genel kafiye
orguleriyle ortigmektedir.
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Terci-bend-i Senayi-i Kadim

Ah kim derd-i derGnum yine buldarari
Yine eflaki siyah eyledi a&hugereri
Levh-i dilde komadi yam egerci eseri
Ah-1 serd-i seher ile yine buldugiizeri
Aradum yel gibi yeldiim bulamadum gri
Diye ey bad-1 saba soluma aldinaberi
Has u anmgeyh idinmi bir alay hireseri
Sana duldul diyt vallahi satar lehgri

Ne hakikat billr ebter ne gok anlaryexi
Baglamaz terkisine kél ile nev'deseri
Her yana gah Sikender gibi kilduseferi
Geh Sileyméan gibi saldum yedi iklirgeri
Acdi sehbaz-1 dilim her yanaya bapéri
Eylediim seyr nice mu'teberasiyeri
Okudum kavl-i Ebl Bekr iléon-i Omer'i
Kimi Abbas'i delil itdi kimibn-i Hacer'i
Gormedium gigen-i akvalde higbigeceri
Ki bite sdhinun tstinde muradusemeri
Yazmanmy Kadi vii Kesaf u Cerir-i Taberi

Haberum yok glzelim kimden alayim haberi

Seni alem saneméasarmuallada arar

Kimi esmada kimi genc-i misemmada arar
Kimi A'raf G kimi cennet-i me'vada arar
Kimi havrada kimi Adem i Havva'da arar
Kimi yerde kimi gokde kimi deryada arar
Kimi dagda kimi b&da kimi sahrada arar
Kimisi sim U zer U gevher-i yektada arar
Kimi hursid-i cihan-tab-1 micellada arar
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Beyt-i Makdis'de kimi Ka'be-i ulyada arar
Kimisi deyre girlp Lat ile Uzza'da arar
Kimi Ya'k(b-sifat YOsuf-1 zib&da arar
Kimisi YOsuf olup rQy-1 Zuleyh&'da arar
Kimi MecnOn'un olur s(ret-i Leyla'da arar
Kimi Vamik gibi ruhsare-i Azra'da arar
Kimisi bdga girtp serv-i dil-arada arar
Gul U stinbllde kimi bulbilgeydada arar
Kimi levhe yazilan lafz ile ma'nada arar
Kimi tecnis ile @'ar u muammada arar
Yazmanmy Kadi vii Kesaf u Cerir-i Taberi
Haberim yok gizeliim kimden alayim haberi

Soyle ey mah aceb Kubbe-i Hadré'da misin
Yohsasol sem'-i minir-i felek-arada misin
Kdirsi vl levh U kalem Sidre vl Taba'da misin
Yohsa envéar-1 Duhd Necm-i Sureyya'da misin
Bais-i hilkat olan gevher-i yektada misin

Ya bu masnQ'un olan cimlegy@da misin
Saye-i zatun olan Daver U Dara'da misin
Zatinasahid olan olagahid-i zibada misin
Aks-i ruhséarun olan rdy-1 musaffada misin
Cesm-i can-biniin olan nergissehlada misin
Aceb enhar gibi tGde-i gabrada misin

Gahi esfelde geht alem-i a'lada misin

Ganhi sa'da gehi Hacer 1 Sara'da misin

Gahi Mlsé'da viu gahi yed-i beyzada misin
Mescid U medresede kinc-i musallada misin
Zahidun hay ile hay itdlgi gavgada misin

Leyte vi leysde milada miillada misin
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Kaf-1 Anka'da mi ya Huld ile Me'va'da misin
Yazmany Kadi vii Kesaf u Cerir-i Taberi

Haberum yok glzelim kimden alayim haberi

Nice dem hem-nefes-i nale vl feryad oldum
Ah ile taht-1 Stileyman gibi berbad oldum
Taht-1 izzetde gehi ekbegéhzad oldum

Gah olup bende gehi mutlak u &zad oldum
Gah viran U gehi vasl ile abad oldum
Yikilup gah gam-i hicr ile ndad oldum

Hizr ile hem-dem olup kéabil-i§a&d oldum
Can u dilden ne ki dirler ise miinkad oldum
Gah hem-rah olup aktéab ile evtad oldum
Nice dem kef U kerdmet ile mu'tad oldum
Taat U zuhd ile gahseef-i zhhad oldum
Sirret-i nefs ile geh bedterSieddad oldum
Nefs-i bed-h&humi éldirmekle cellad oldum
Cigerim zahmina Selman gibi fassad oldum
Gah monlalar ile rehber-i ubbad oldum

Gah evba U kumarbaz ile nerrad oldum

Géah sehhéarlik itdim gebéyyad oldum

Gerci kim okumada yazmada Ustad oldum
Yazmany Kadi vii Kesaf u Cerir-i Taberi

Haberum yok glzelim kimden alayim haberi

Kanda bulsam ani kim yokda gié varda yok
Nuh felekses cihet U seb'a-i seyyarda yok
Hal 0 mistakbel U evza' ile etvarda yok
Ebr-i baran-fiken ahsen-i ezharda yok

Haleb USam'da yok Mekke'de emséarda yok
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Atlas U akmgede dirhem @ dinarda yok

Nice vasf itmez ani kim der U divarda yok
Nik U bedde dgll aséan ile dgvarda yok

Asik-1 zarda yok dilber-i mekkarda yok

Gl ile harda yok haile gulzarda yok

Zahir U batin u 1yan ile esrarda yok

Yemen U Hind U Buhéra ile Tatar'da yok
Sehr U diikkanda yok sOk ile bazarda yok
Kase-i mescid U mey-hane-i hammarda yok
Fikh u tefsir G ehadis ile asarda yok

Dahi ser-ciimle muhécir ile enséarda yok
Ser-be-ser hayl-i cihdn Ahmed-i Muhtar'da yok
Kalb-i viran-1 Senayi-i dil-efkarda yok
Yazmany Kadi vi Kesaf u Cerir-i Taberi
Haberim yok gizeliim kimden alayim haberi

Metnini verecgimiz yirmilik siirlerden ikincisi Seyyid
Nigari'nin "Menakib-1 Seyyid Nigari" bkl muzdevi¢ 20'lik
manzumesidir. S6z konusiirin biri eski harfli (Nigari 1326: 389-
398), ikisi yeni harfli (Bilgin 2003: 339-344; Altia 2004:534-560)
Uc baskisi mevcuttur.

Nigari'nin siiri her biri yirmiser misralik yirmi bir bentten
meydana gelmngtir. Siir, eski harfli metinde 21 bent halinde yazigmi
vasita misral bentlerin sonunda, bendin son milsrairlikte bir beyit
gibi kaydedilmgtir. S6z konususiir yeni harfli metinlerde bent
batinlizl bozularak 210 beyitlik mesnevi biciminde kaydeuktir.
Bu metinlerden birisinde beyitler numarasiz yazlf@ltunbas 2004:
534-560), birinde ise beyitlere numara veritini (Bilgin 2003: 339-
344).

Manzumenin kafiye dizeni "(m=20): ma + t (m-lbayae
20a + 20(19ba)" bicimindedir. Birinci bentteki yirrmisrain hepsi
ayni kafiyededir; ikinci bentten itibaren her bendk 19 misra kendi
icinde kafiyeli, son misral ise ilk bentle kafiyecgumludur (20a,
19ba, 19ca, 19da...8iir Gzerinde de gorile@e gibi, bu kafiye
dizenindekisiir eger 6sar misralik bentlerle yazilsa miseddes, 10'ar
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misralik bentlerle yazilsa mgs@r olacakti. Burada ayni kafiye dizeni
20ser misralik bentlerle devam ettirilgtir. O haldesiirin nazimsekli,
her bentte yirmi misra bulungu ve bentleri aynen tekrarlanmayip ilk
bentle kafiyece uyumlu bir misra bigtedigi icin "muizdevic yirmili"
olmahdir.

Nigari'nin bu yirmilik siirinde, bazi misralar, musammat
gazellerdeki gibi i¢c kafiyeye sahiptirSiirin 6zellikle 13., 15.
bentlerindeki misralarin pek go, ortadan ikiye bdlinerek
yazilabilecek tarzda, musammat kafiyeli kurgulagimi Ancak bu
musammat kafiye diizeni her misrada bulunmamaktgdksa siiri
musammat kafiyesiyle kirkar misralik bentlerdersatubir manzume
gibi yazmak da mimkuin olabilecekti.

Nigari'nin siirinin bir baska 6zellgi de, ilk bentteki 20
misrain, sirasityla ger bentlerin mizdevi¢ kafiyeli vasita misrai
olarak tekrarlanmasidir. Klasik musammat yapisiitiddoendin son
bir iki misrar mutekerrir kafiyeli gier bentlerin sonunda aynen
tekrarlanabilir. Oysa burada vasita misralari muzdéafiyelidir;
fakat bu miuzdevi¢ misralar ilk bentte yer alan aiesin birer bent
arayla kullanilmasindan meydana geltmi Cok misrali bentlerden
olusan siirler genellikle 5 bent civarinda yazilirken Nigamn
manzumesi bu ilgin¢ kafiye diizeninden dolay topibentlik bir
hacme ulemistir:

Menéakib-1 Seyyid Nigari
Céanem be-kamest el-hamliilidh
Ndsem midamest el-hamdiliah
Meyem be-camest el-hamtillah
Camem imamest el-hamditiah
Ba&-cam-1 camest el-hamdillah
Hamrem ne hamest el-hamiiiah
Yuhyi'l-izdmest el-hamdlillah
Saydem be-damest el-hamidiih
Hayru'l-kelamest el-hamdillah
Kavlem selamest el-hamdiilah
Sahem gulamest el-hamdiliah

Fikrem hudamest el-hamdillah
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Zubde-i tamest el-hamdiliah
Fakrem temamest el-hamdtiliah
Rutbe-i tamest el-hamdiliah
Céahem himamest el-hamiiliah
Hasil meramest el-hamdillah
Naru'l-makémest el-hamdiliah
Pak ez-zalamest el-hamtlilah

Bi-subh usamest el-hamdu lillah

Caldim ¢egane girdim meydéana
Geldim devrana mey-i mugana
Bahs eyledim can merd-i merdéana
Girdim irfana daldim k&na

Terk itdim nami bakmadigéna
Elde surahi lebde peyméane
Cekdim pey-a-pey kisgkane
Soylerem her ded u handane
Blsra mestane i dostane

Zird gisadedirsarabhéane
Soyleyun gelsin ehl-i irfane

Seyr eylesin ol guzel ihséne
Gorsun neler var kilsun Rahméne
Hamd-i hiiveyda hamd-i nihaye
El-hamdu lillah zevk-i cihana
Bakmadim daldim bahr-i irfana
Mahv oldi cimle méani' bahane
frdim merama sirr-1 giimane

Seyr eyler canim zat-1 cAnane
Céanem bekamest el-hamdu lillah
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Sakim piyale kani ki her dem

N0s eyleyem hem olmaya bir gam
Gam gide bade elde cam-1 Cem
Eyleye cilve can ola hurrem

Sad ola alem ser-mest-i adem
Elde surahi oynaya bi-gam

NGs eyleye hem sahba dem-a-dem
Lutf-1 ilahim banadir hem-dem
Mey-i dilsddim olmaz bir dem kem
Surdrum her dem olur gam adem
El-hamdd lillah cdm ender-serem
Oynar dem-a-deryadem bi-elem
Bilmezem kim neyem ya benem
Mest-i 1a-ya'kil sdylerem senem
Ahvalim bdyle eysah-1 sanem

Isim yerinde karim muazzam
Sarabim mebzQl kirdarim a'zam
El-hamdd lillah olmaz boyle dem
Meyim muheyyagret dem-a-dem

NOsem mudamest el-hamdii lillah

Sakim ziyade aem bi-péa
Sondirmez bi-pa afien derya
Guftarim ey can bi-ma'ni sanma
Bi-ma'ni olmaz bagis-i Mevla
Dersarabhane bade-i sevda

Ez c-1 peyda bi-pa hiveyda
Meyim mudiyya kdsem rgéffa
Alat-1 isret cimle milheyya
Memld cam-1 Cem bir bade mina
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Surahim lebriz ez-mey-i sahba
Piyalem segar ez-mey-i ma'na

Bes boyle devréan bulunmaz asla
Camim mucella meyim musaffa
Sarab-hdnem ndr ¢tin hdr mudiyya
Hazir mey-harim meyim mgghha
Dem-be-dem camim séyler es-sala
Sdyler es-sala amma bi'n-nida
Heyva hiydhem amma bi's-sada
Meyhanem lebriz sirahim derya

Meyem be-camest el-hamdu lillah

Minasadane sdyler ki handan

Icin bi-minnet bi-elem her &n
Sehrah-1 dgru budur el-eman
Donmez bu yoldan héalis miselman
Zira bu yoldur asl-1 tarikan

Ey ehl-i iman ey ehl-i ikan
Mey-hanim cennet mey-harim gilméan
Mistabam giden sohbetim irfan
Sahbadir gilum bulbdlim mestan
Hem-sohbetim cadm hem-demim yaran
El-hamdu lillah der-meclis-i &n
Guftarimsirin tab'im gigadan
Sdylerem sala cem' olur olan

Erbab-1 sevda zimre-i h(lban
Mevz{n-1 mina stralsadan

Ikamet eyleSirin ol zaman
Meyhanem tekyem musallam ey can

Sahn-1 meyhanem mevtim mey-haran
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Zumre-i mestan sermest-i dostan
Camem imamest el-hamdu lillah

El-hamd lillah nigahi ahl

Saki-i ser-mest gamzesi cadi
Ariz-be-ariz sdyledi ya Ha

NGs it dem-a-dem olmagil gamiu
Bals itdi ol dem béade-i dil-c

Aldi revanim oldim arz

Oldun selamet sahbadan ayru
Olmadim dutdim aninla kim ha
El-hamdu lillah mahv oldi afd
Bahtim mubarek tali'im nika
Seferim efz(n lahza-i gulQ
Olmadim hergiz gezmedim gl ga
Zird yanimda meyim cist U cl
itmedim minam sirahim memlQ
Zevkimden ya HG séylerem ya bu
Guftarun cumle tgridur tazru
El-hamdd lillah ey yar-1 aha
Bahtim himay(n meyim rgid-bQ
Kadem ba-kadeh seb( ba-sebl

Ba-cam-1 camest el-hamdu lillah

Atesim askim sine kebabim
Handursardbim candir hindbim
Ahengim ahim nale rebabim
Ne disem anlar ehl-i hitabim
Hicran azabim yanik sevabim

Ser-mest-i yarim olmaz hesabim
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Saye-i mihrim hikm-i meabim
Bidar-1 mihrimsemme-i hAbim
Yohdur géziimde elimde tabim
Hadden ziyade tab ender-tabim
Acik meyhanem bi-bend-i babim
Cesme-i candir la'l-i mizabim
Meyhanem derya bi-hadrabim
Gulumsaradbim mulim gulabim
Sise-i camim ol mahitabim
GulgOnsarabim ol afitAbim
Defterim sinem sinem kitabim
La'l-i nad-yabim gulgigarabim
Puhtedur gulgOgarab-1 nabim

Hamrem ne hamest el-hamdu lillah

Sevdagirin cansSirin canandir
Fuzdandur candan fasl-1 iyandir
Bi-gaye derya diukenmez kandir
Durr-i irfandir nef'-i tkandir

Lutf-1 Rahmandir mihr-i Stibhandir
Sanma pinhandir celi barhandir
Bi-pasevketi bi-gaysandir

Vasfi dikenmez aciz beyandir
Tahrirden &aciz vasif hayrandir
Hayran Felatun hayran Lokman'dir
Der-pey-i padir dikenmez kandir
Kildir amma kim bir 6zge kandir
Sirr-1 Mevla'dir kar-1 pinhandir

O sirin candir mgz-1 Kur'an'dir

Kenz-i bekadir genc-i nihandir
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Zevk-i canandir mezak-1 andir
An-1 tkandir keyf-i irffandir
Kulziim-i candir bahr-i hayrandir
Mihr-i cAnandir maye-i candir
Yuhyi'l-izdmest el-hamdu lillah

Ey can-isirin eysdh eyseng

Sevkinla ¢alam teyi der-seng
Dem-be-dem amma olmazam dil-teng
Seher ¢calam ¢eng gdgm calam zeng
Asikam bi-reng eylemezem neng
Yek-serem yek-reng kim nim di reng
Rast-reftarem kec¢ nictin harceng
Zemzeme-kadram amma reng-a-reng
Sevkim ziyade ahengim derheng
Mihrinle kGyun eylerem &heng
Seyrimdir capik amma ki bi-leng
Reftarim ¢apik amma bi-direng
Tayy ider her dem hezéaran ferseng
Asikamseyda eylemezem ceng
Mey-haram amma bi-nam u bi-reng
Ser-mestem amma bi-bade bi-beng
Kamil-i askam ney ¢calmazam ¢eng
Sevkim ziyade neylerem aheng
Der-zill-i sevdagikdram der-¢ceng

Saydem be-damest el-hamdd lillah

Ellerde oynar segar-1 camim
Kim miné sdyler ke'si kirAmim

Ferah-efzadir kavl-i imamim
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Kavl-i imamim elde peyamim
Aninla k&rim k&m-1 himamim
fllerde m@hur bed-nAm namim
Dillerde mezkdr nam-1 bed-namim
Hak'dir efkarim Hak'dir ilhamim
Hak'dir hayalim ilham-1 tAmim
Yeksandir ciimle seherigdamim

Bir ayiklikim ciimle menamim
Rutbe-i alim ali-makamim
Ezk&rim cumle fikr-i devamim
Mevla'dir Mevla zikr-i tamamim
Mevla'dir Mevla fikr-i midamim
Meramim Mevla Mevla'dir kaAmim
Guzeldir kAmim habdur meramim
Allah Allah'dir kelam-1 tamim
Kelamim Allah Allah kelamim

Hayru'l-kelamest el-hamdu lillah

El-hamdii lillah irdi §aret
Ez-canib-i Hak geldi béiret
Boyle ki mihnet buldi nihayet
Mahv oldi alam geldi béret

Ey salik-i Hak ey ali-himmet
Kil istirdhat zira ki rahat
Hem-deminstkr it bu olur devlet
Omr eylesadan tavili'l-miiddet
Min ba'd izzet anindir elbet
El-hamdu lillah hidsn-i hatemet
Senin ng eyle mey-i melahat

NQs itdim ol dem bilmem ne halet
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Almis vichdum kar-1 bi-kiymet
Sigmaz beyana bir 6zge babet
Der-bargehet kildim dehéalet

Arz eyleyem ey bahr-i keramet
Ey rahmet-i Hak kngefaat

Ber zat-1 paket her dem salavat
Her lahza ey can her hak-i payet
Kavlem selamest el-hamdi lillah

Gezerem bi-gam her lahza hirrem
Sevkinle ¢calam aheng ey sanem
Bade-i sevda in kar-1 ekrem
Mahsids bana hem karim muazzam
Rusva-yl dlem bed-nam-i1 a'zam
Ben tek bulunmaz hergiz bir &dem
Zird benem hem bi-ta bi-elem

Kari girdari muhkem mustahkem
Meyhane mina surahi Cem hem
Alat-1 uzma bana miisellem
Bed-nam-1 alengeyda-yi bi-gam
Elimde oynar her dem cam-1 Cem
Zird dem-a-dem ol bana hem-dem
Bu kéar-1 a'zam d&il kim mibhem
Karim mustahkem kirdarim muhkem
Maglibum heva &cizim der-hem
Sdyleyem anlan ey ehl-i alem
Nefsim serkglik eylerdi her dem
Imdi iltica eyler dem-a-dem

Sahem gulamest el-hamdu lillah
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Sermest-i yarim bilmemggarim
Bilmem gyarim bilmezem yarim
Sarabdir karim oldur medarim
Cam-1 segarim medar-1 karim
Bilmek dilersen ey bade-harim
Sodyleyem anla nedir esrarim
Esrarim yarim durrgehvarim

Ya nedir karim mihrimdir narim
Canim menarim gonlim fenarim
Dem-a-dem yanma karim kirdarim
Imdi kirdarim feryadim zarim
Pey-a-pey ahim nar-1 hezarim
Anla guftarim ewarab-harim
Dildarim ezber ezber dildarim
Tekrarnim dilber dilber tekrarim
Fikrim nigarim zikrim nigarim
Efk&rim yarim yarim efkarim
Guftarim Allah Allah gaftarim
Efkarim Allah Allah efkarim

Fikrem Hudamest el-hamdu lillah

Feryad lazim dergah-1 bi-gah
Kim dadresdir dildar-1 dil-hah
Dada yetmez mi dildar-1 &gah
Yeter elbetde yohdustibah
Gerekdur salik &h ender-ah
Eyleye ta kim eyleye tayy-i rah
Rah-1 nOrda sad lev-kallah

Ey ehl-i himmetsdm u seher-géah
Gerek bi-had ah bu ne kér-gah
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Eyleye lerz§ tak-1sdhenséh

Eyleye imdad ya'ni ki Allah

Salik candad ola nazar-gah
El-hamdu lillah ves-stikri lillah
Hem-demim Allah hem-rahim Allah
Fe-siibhanallah tebéarekallah
Tebérekallah fe-stibhanallah
Efkarim Allah ezkarim Allah
Ezkarim Allah efkarim Allah

Ism-i a'’zamdir vallahi Allah

Ziubde-i namest el-hamdu lillah

Var i'tibarim kan&atkarim

Temkin medarim dlfetim narim
Virane darim kihsar-1 garim
Iflas-1 karim mesldb-1 arim
Sirrimsiarim ez-behr-i yarim
Camim nisarin yok ls&a varim
Sukr-i hezérim hamd-i sad-barim
Tekrarsikrim stikrim tekrarim
Cumle guftarim cumle kirdarim
Tab'-1 dir-barimgtkr-efsarim
Esrar-1 fakrim dirr-sehvarim
Evradim yarim u zikrim nigarim
Cumle efkarim cimle ezkarim
COsim 0 cimbgim karim { asarim
fhsan-1 hasin ey kerem-karim
Var iftiharim yok ihtiyarim
Muhtarim fakrim fakrim muhtarim

Dildarim fahrim fahrim dildarim
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El-fakru fahrim bu iftiharim

Fakrem tamamest el-hamdd lillah

Destimde her dem sgir-1 camim
Icer meyharim mey-i gilfamim
Ke's-i kirAmim cam-1 hirdmim
Ays-1 midamim seher gamim
Hem-demim canim bade-i kAmim
Mezakim hasil hasil meramim
Hasbeten lillah hidmet-i tAmim
fllerde m@hur bed-nadm-1 nAmim
Dillerde mezkdr ndm-1 bed-namim
El-hamdd lillah girgim gnamim
Derbend-i nefsim kemter gulamim
Der-bi-nevayi karim in‘@mim
Dersaréb-hane sert i selamim
NdOs-ender-ngum der-subh gadmim
Der-fakr-1sirin siirb-i midamim
Cumle kemalim vasf-1 hUmamim
Der-fakr-1 tAmim nam-i fercamim
Der-fakr-1 Allah Allah kelamim
Allah kelamim fakr-1 tamamim

Rutbe-i tamest el-hamdu lillah

Ask-1 fizanim ali-kemalim
Ali-kemalim makam-1 alim
Nes'e-i canim mey helalim
Maye-i anim bade-i alim
Zikr-i cananimsirin-makalim

EfzOnter-halim yokdur melalim
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Der-cilve-i naz turfe gazalim
Hos guft G ghyum hdyim hisalim
HOb varidatim hgter hayalim
Bahtim mubarek ferhunde-falim
Es'arimsekersehd-ab falim
Yohdur mikilim yohdur suélim
Tab'im ggade bi-bend-i balim
Afitabanim yohdur misalim
Firkatim zail hasil hayalim
Bi-had surdrim zail G balim
Hilmim ziyade kemdir celalim
Temkinim muhkem mistahkem halim
Rutbe-i alim c&h-1 cemalim

Cahem tamamest el-hamdu lillah

Ey méah-1 bi-¢tin nigahi efsin

Ben sana mecnln il bana meftan
Ulfetim efzan halim dier-gan
Yanms vicOdim bgrim lale-gan
Ne care ekndn gézumdur Ceyhun
Yasimdir Seyh(n derdim glnagin
Aciz Felattn ahvalim zebln
Gezerein haman bi-rah-niman
Boyledir kanun gerek bir cindn
Bir bagri pur-hin &k-1 bi-¢n

Cun dirr-i mekndn sdyleye mazman
Guftart mevzan cundni efzdn
Ates-endertin melamet-nimQn
Fundn der-funGn akldan birGn

Cun kenz-i mahzdn derd ile gidn
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Ferahla memn(n siknasi haman
Kari Bisitiin makam-1 Mecn(n

Ana musellem ol benem ekndn
Matldbim meyman kamim himayain
Hasil meramest el-hamdu lillah

Fikr-i cAnanim canan-1 canim
Zikr-i cananim Kur'an-1 canim
La'l-i cananim iman-1 canim
Cesm-i cAnanim sultan-1 canim
Gamz-1 cananim Hakan-1 canim
Remz-i cAndnim Lokman-1 canim
Zulf-i cananim ferman-i1 canim
Hay-1 cananim bostan-1 canim
Tar-1 cananim reyhan-1 canim
Olmaz bi-bade devran-1 canim
Doner merdane cam-i1 gerdanim
Cam-1 gerdanim gerdan-1 canim
Gerdan-i1 canim canan-i1 canim
Derd-i cAnanim derman-i1 canim
Zehr-i cananim revan-1 canim
Naz-1 cananim selman-1 canim
Cevr-i cananim mihman-1 canim
Mihr-i cAn&nim maye-i canim

Ol sems-i tdban meydan-i1 canim

Ndru'l-makamest el-hamdd lillah

Bi-hod u bi-ar oldur ser-i Tar
Soylerem erni ernt bi-futar

Bir hal-i bi-ta eyledi zuhdr
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Hatira gelmez olmaz bdyle sar
Alemde olmaz boyle bir siirQr
Ger inanmazsan ehl-i dilden sor
Budur muradim ey erbaksiir

Ne hat cennetdir ne de har

Olsa muyesser kilmazam manzQr
Atmazam perde olunsa destdr
Me'zin-1 kgfem bu kéra ine'mar
Bu kéra me'mar olunsa ma'zlr
Guni fehm itmez gérmez nGri kar
El-hamdd lillah tA hengam-1 sr
Oynar serimde bir rg-i nQr
Olmaz g6ézumden ol ndr mestar
Lutf-1 Mevladir ol k&r-1 mekar
Canim cumle ndr génlim ctimle har
Menzilim ciimle nQrun ala-nar

Pak ez-zalamest el-hamd lillah

Guftarim cari kim meyim sari
Terk itdim vari buldum dil-dari
Zulf-i cindnum kakul-i tan
Cunb-i canim kebg-i reftar
An-1 revanim ¢cgm-i humari
Bilmezem hergiz ndm(s u ari
Cam-i segar bade-i sari
Cekdim bi-hakkin rniza-y1 Bari
Kildim tem&a al-i izan

Mahv oldi gayrin bar-1 efkari
Birdir gonliman kirdar-1 kar

Fikridir yar zikridir Bari
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Zikr-i dilberdir cimle guftar
Dilberdir fikri sugl siari

Canimin yari birdir nigari

Birdir nigar1 kari medari

Buldim hakikat kildim karari
El-hamdu lillahSeyyid Nigari
Bir yerde acdim imdi bazar
Bi-subh usamest el-hamdu lillah

Burada metnini vere@miz muaserden uzunsiirlerden
Ucuncisl, Selami'nifTerci-bend-i Nakiza-fayi" (Yavuz 2006: 514-
516) veya "Nakiza-i Terci-bend-8eyh Senayi (Osman Ergin
Yazmalari 726/8) b#igini taslyan manzumesidir. Bhktan
anlasilacgzl Uzere, siir yukarida metni verilen Senayi'nigiirine
naziredir.

Her bendi 22er misradan okan beg bentlik siirin ilk
bendinde bitiin misralar matla tarzinda birbiriylafiyelidir. Ik
bendin son iki misral, bent sonlarinda vasita bejdrak aynen
tekrarlanmgtir. Diger bentlerin vasitadan o©nceki misralari kendi
icinde kafiyelidir. Bu sebeplgirin nazimsekli "yirmi ikili" dir. Vasita
beyti tekrar et icin, "mutekerrir yirmi ikili" de denilebilir.

Selami'nin 22'li bigcimindekisiiri, bentteki misra sayisina
gore isim almasi gereken nazgekilleri icerisinde,simdilik en uzun
bent genili gine sahip metindir.

Siirin kafiye orgisi "(m=22): ma+4 (20b2A)" bicimiadir.
Terci-bent olmasi icin vasita beytinin ilk benttayri kafiyelenmesi
gerekirdi. Son bendin kafiyesini gluran "varda da var" s6z grubu
vezin gergi "varda da var" biciminde kisa okunmalidir:

Terci-bend-i Nakiza-iSeyh Senayi

Ey ¢ceken derd-i sanemle gice giinduz kederi
Eylesin firkat ile dem-be-dem &h-1 seheri
Gest idup bezm-i cih&ni dolansun bahr u beri
Gormeyen dehre gellp vuslat-1 yardan eseri
Hardan bulbul-vgcéna ¢ekip sieri
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Kokmadun giden-i alemde gezlp verd-i teri
Bulmadun kendine bir pir-i aziz rdh-beri
itmediin kay-i dil-ara-y1 murada seferi
itmediin nefse uyup rah-1 Huda'ya giizeri
Bulmadum diyu guzéaf eyleme eyle hazeri
Dinde dil perdeyi kaldur gtizel eyle nazari
Avn-i hakk ile kgan mQy-1 miyana kemeri
S0z-1 gk ile yakup cismuni han it geri
Yoluna eyle feda bulnga bin can seheri
Ceke gor (merkeb-i) nefse gice glindiz teberi
Alasin sen dahi esréar-1 Huda'dan haberi
Bite bustan-1 viicidunda hakilkggceri

Ola hersahinun Ustliinde maarif semeri

Arif ol canun ile dinle bu pend-i guiheri
Bulamazsin okusan bin kitib-i mu'teberi
Okudum Kadi vi Kgaf u Hariri Taberi

Aradum sordum ani pirden aldum haberi

Nice bulsun ki ol yari ki ehvada arar
Gah tenzih gehi gbih ile hillyada arar
BilmeylUpmen areifgayri bir ayada arar
Benzer ol mahiye suyi yine deryada arar
Hasr u nari arasa alem-i ukbada arar
Gormeye dost ylzini cennet-i me'vada arar
Sirn zahirde arar zahiri infada arar
Guyiya pertev-i mihrgeb-i zulmada arar
Ab-1 hayvan diytiskender (i Dara'da arar
Nefh-i rahi koyupsa'yi etibbada arar
Zahidi meykedede rindi musallada arar

Arif U ehl-i dili mesned-i takvada arar
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Kimi esrar diyUsire ile bade arar

Nes'e-i gki varup ségar-1 sahbada arar

Kimi indice riyazat ile esmada arar

Kesret-i halvet ile bulmza tenhada arar

Arif oldur ki heman niisha-i kiibrada arar
Kalb-i mi'min gibi mir'at-1 mucellada arar
Cumle kendinde bulur her ne ki diinyada arar
Ana hep zahir olur nesne ki ma'nada arar
Okudum Kadi vi Kgaf u Hariri Taberi

Aradum sordum ani pirden aldum haberi

Isteyen yarini serra ile darrada bulur

Sidk ile &1k olan kesret U tenhada bulur
NQr-1 mihri dileyen ¢ariim-i minada bulur
Matlabi 10'10" G mercan ise deryada bulur
Tesne-i zemzem olan Ka'be-i ulyada bulur
Hizrves &b-1 hayat ki zulmada bulur

Yed-i beyza dileyen Hazret-i MUséa'da bulur
Isteyen nefha-i rhi demisa'da bulur

Sirr-1 mi'réc arayan sdresra'da bulur
Mustafa sirrini kavseyni ev-ednada bulur
Arif irfan ile hep cumle-i gyada bulur

Her neye mazhar ise sdret-i ma'nada bulur
Kaysve &ik olan matlabi Leyla'da bulur
Kimi pervane gibsem'-iseb-arada bulur
Balbdli gor ki muradin gul-i hamrada bulur
Asik-1 mest-i ezel cAm-1 musaffada bulur
Kimi mescidde gup boynini takvada bulur
Kimisi zikre midéavim olup esméada bulur

Nefy U isbat iderek maksadilfa da bulur
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Kimi meczdb oluban cezbe-i Mevla'da bulur
Okudum Kadi vi Kgaf u Hariri Taberi

Aradum sordum ani pirden aldum haberi

Nice dem firkat-i cAnan ile berbad oldum
Serseri kevni gezup purssimu'tad oldum
Kah idip meskeni Vamik gibi ng&d oldum
Cam-1 Azré ile na're-zen-i feryad oldum
Tise-i gam-zen-i kiih-1 dile Ferhad oldum
Kay-1 Sirin arayup azim-i Bgdad oldum

Bir zaman siibha-ké meslek-i ziihhad oldum
Dusurtp rahimi mescidlere ubbad oldum
Gice gunduz ¢cadup séhib-i evrad oldum
Yar hayalin dile nakitmege Behzad oldum
Dad-1 div-dadima heresder-i nerrad oldum
Akibet damen-i piri duticagdd oldum

Yz surlp payina bin can ile minkad oldum
Mihnet-i bend U beladan hele &z&d oldum
Yapilup beyt-i dilim feyz ile &bad oldum
Simdi gelmis gibi bu aleme nev-zad oldum
Okudum ilm-i lediin dersini imdad oldum
Derd-mendéan-i diliin derdine imdad oldum
Ayn-1 ibretle bakup hegeye dilsad oldum
Vahdet-i Hakk't gorip cimledes&d oldum
Okudum Kadi vi Kgaf u Hariri Taberi

Aradum sordum ani pirden aldum haberi

Bir muammadur o kim yokda da var varda da var
Seb-i zulmetde de var r(iz-1 pur-envarda da var

Cehr Ui ihvada da var batin u izharda da var
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Heme esma v sifat fi'l ile &sarda da var
Tekke vl medresede sifi-i ebrarda da var
Md'min U fasik U ahyar ile esrarda da var
Sem'-i pervanede var bilbul-i gllzarda da var
Ask ile ef'ide de mevkid olan nérda da var
Huzn-i &ikda da var gezdi kuhsarda da var
Daima ha cekip ah itgiidildarda da var
Zahidun cennet icln surgilezkarda da var
Arifin vuslat ictin kildg efkarda da var
Go6zun ac perdeyi sehr ile bazarda da var
Her neye baksan odur yar ilgydrda da var
Belki sand(ka-1 sarraf-1 giher-barda da var
Cumle dukkance-i esnaf ile attarda da var
Ehl-i sevkin calisup eyledii karda da var
Cem'ine baile cén virdi dinar da da var
Oki gel nazm-I durer-béaring'érda da var

Bu Selami gibi dil-haste vii na-carda da var
Okudum Kadi vi Kgaf u Hariri Taberi
Aradum sordum ani pirden aldum haberi

Halil Nihat Boztepe de Senayi'nigiirine bir nazire
yazmgtir. Boztepe'nin naziresi yirger misralik bentlerden aglan be
bentlik bir mitekerrir yirmi ikilidir. Bu uzun manmenin bentlerini
birbirine balayan vasita beytidyledir:

Yazmany Vakit (i Alemdar u Peyamileri

Haberim yok gizelim kimden alayim habé@etinkaya
1997: 47)

Sonug

Yukaridaki ornek metinlerin kafiye duzenleri acikca
gostermektedir ki, musammgekillerin on misradan daha uzun bentle
yazilanlari her zaman terci-bentsddir.
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iIk bendi kendi icinde kafiyeli musammatlar, beniteksra
sayisina gore isimlendirilgine goére, bentteki misra sayisi onun
Uzerinde olargiirler de Turkce soylegle 11'li, 12, 18'li, 20'i gibi
isimlerle amiimalidir.ilk bendi kendi icinde, der bentlerin son
misra(lar)1 daima ilk bentle kafiyeli, ayni vezingi@ser misralik en az
iki bentten olgan tek kafiyeli nazingeklinin adi yirmili, 225er misrali
nazim seklinin adi ise yirmi ikili olmalidir. Busiirlerin terci-bent
olmasi icin, vasita beytinin ilk bentten ayri ka&fignmesi gerekir.

Kaynaklar tarandik¢a, bentlerdeki misra sayilaribmalen
fazla olan yengiir 6rneklerin bulunaca kanaatindeyiz.
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